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Læs denne brugervejledning først!
Kære kunde,
Tak fordi du valgte Point. Vi ønsker, at du får de bedste resultater fra dit produkt, der er
fremstillet i høj kvalitet med den nyeste teknologi. Læs derfor hele denne vejledning og den
øvrige medfølgende dokumentation grundigt, inden du bruger produktet.

Følg alle advarsler og oplysninger i brugervejledningen, så beskytter du dig selv og dit
produkt mod mulige farer.
Opbevar brugervejledningen. Hvis du giver produktet videre til andre, skal brugervejlednin-
gen følge med. Vejledningen indeholder oplysninger om brug og fejlfinding.

Beskrivelse af symbolerne
Følgende symboler vises i brugervejledningen:

Fare, der kan resultere i død eller personskade.

Vigtige oplysninger eller nyttige tips til brug.

Læs brugervejledningen.

FORSIGTIG Fare, der kan medføre skade på produktet eller dets omgivelser.
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1.1

1.2

Dette afsnit indeholder sikker-
hedsinstruktioner, der hjælper
med at beskytte mod risiko for
personskade eller materielle
skader.
Vores virksomhed kan ikke
holdes ansvarlig for skader, der
opstår, hvis disse instruktioner
ikke følges.
• Installations- og reparationsar-

bejde skal altid udføres af et
autoriseret servicecenter.

• Brug kun originale reservedele
og tilbehør.

• Reparer eller udskift ikke nogen
komponent i produktet, med-
mindre det er klart angivet i
brugervejledningen.

• Foretag ikke tekniske ændrin-
ger af produktet.

Dette produkt er beregnet til brug
i private hjem og lignende omgi-
velser, f.eks.:
- personalekøkkener i butikker,
på kontorer og andre arbejds-
pladser
- landbrugsejendomme
- gæsteområder på hoteller,
moteller og andre former for ind-
kvartering
- bed & breakfast og lignende
former for indkvartering

- Produktet må kun bruges til
opvask i private husholdninger.
• Produktet er ikke egnet til

erhvervs- eller fællesbrug.
• Produktets levetid er 10 år. I

denne periode vil de originale
reservedele, der er nødvendige
for korrekt drift af produktet,
være tilgængelige.

• Dette produkt er beregnet til
brug i hjemmet og til indbyg-
ning under bordplade.

Sikkerhed for børn,
sårbare personer og
kæledyr

• Dette apparat kan bruges af
børn fra 8 år og opefter samt
af personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental funk-
tionsevne eller manglende
erfaring og viden, hvis de er
under opsyn eller har fået
instruktion i sikker brug af
apparatet og forstår de farer,
det medfører.

• Børn under 3 år skal holdes
væk fra produktet, medmindre
de er under konstant opsyn.

• Børn må ikke lege med appara-
tet.

1 Sikkerhedsinstruktioner

Tilsigtet brug
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1.3

• Elektriske produkter er farlige
for børn og kæledyr. Børn og
kæledyr må ikke lege med,
klatre på eller trænge ind i pro-
duktet.

• Husk at lukke døren til produk-
tet, når du forlader det rum,
hvor produktet er placeret.
Børn og kæledyr kan låses inde
i produktet og kvæles.

• Børn må ikke rengøre eller
udføre brugervedligeholdelse
på produktet uden opsyn.

• Hold emballagematerialet væk
fra børnene. Risiko for kvæstel-
ser og kvælning.

• Opbevar alle opvaskemidler og
tilsætningsstoffer, der bruges i
produktet, utilgængeligt for
børn.

• Af hensyn til børns sikkerhed
skal du klippe netledningen
over og ødelægge dørens lås,
før produktet kasseres.

• Tag stikket ud af stikkontakten
under installation, vedligehol-
delse, rengøring, reparation og
flytning af produktet.

• Hvis netledningen er beskadi-
get, skal den udskiftes af et
autoriseret servicecenter for at
undgå mulige farer.

• Klem ikke netledningen under
eller bag produktet. Anbring
ikke tunge genstande på net-
ledningen. Den må ikke bøjes
eller mases kraftigt og må ikke
komme i kontakt med var-
mekilder.

• Brug ikke forlængerledning,
stikdåse eller adapter til pro-
duktet.

• Bærbare stikdåser eller strøm-
forsyninger kan overophede og
forårsage brand. Placer derfor
ikke stikdåser bag ved eller tæt
på produktet.

• Stikket skal være let tilgænge-
ligt. Hvis det ikke er muligt,
skal el-installationen, som pro-
duktet tilsluttes, have en enhed
(f.eks. sikring eller afbryder),
der opfylder gældende elfor-
skrifter og afbryder alle poler
fra lysnettet.

• Rør ikke ved stikket med våde
hænder.

• Når du fjerner stikket fra stik-
kontakten, skal du trække det i
stikket, ikke ved kablet.

Elektrisk sikkerhed
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1.4

1.5 Installationssik-
kerhed

• Før du transporterer produktet,
skal du tage stikket ud og
afbryde afløbs- og vandforsy-
ningsforbindelserne. Tøm det
resterende vand inde i produktet
helt.

• Bær ikke produktet alene, da det
er tungt.

FORSIGTIG: Løft ikke produktet i
døren eller panelet, når du flytter
det.
FORSIGTIG: Hvis produktet skal
flyttes, skal det stå oprejst, og du
skal holde det bagfra. Vippes pro-
duktet forover, kan de elektroni-
ske dele indeni blive våde og
beskadiget.
FORSIGTIG: Når du sætter produk-
tet på plads efter installation eller
rengøring, skal du passe på, at
slangerne ikke bøjes, klemmes
eller knækkes.

at få foretaget de nødvendige
ændringer. Dette arbejde er
kundens ansvar.

• Inden du installerer produktet,
skal du kontrollere produktet
for eventuelle skader. Installer
ikke produktet, hvis det er
beskadiget.

• Installer ikke produktet på
steder, hvor temperaturen kan
falde til under 0 °C.

• Placer ikke produktet på et
tæppe eller lignende overflade.
Det medfører brandrisiko, da
det ikke kan få luft fra bunden.

• Placer produktet på et rent,
plant og hårdt gulv, og juster
det med de justerbare fødder.
Hvis fødderne ikke er justeret
korrekt, lukker døren muligvis
ikke helt, og der kan sive varm
damp ud. Det kan give alvor-
lige forbrændinger og skader
samt beskadige dine møbler.

• Installer ikke produktet i nær-
heden af varmekilder
(radiatorer, komfurer osv.), og
installer det ikke under en
kogeplade.

• Hvis produktet skal bruges i et
skab eller et modul uden venti-
lationsåbninger, skal skabsdø-
rene holdes åbne under drift
for at sikre tilstrækkelig luftcir-
kulation.

Transportsikkerhed

• Før produktet tages i brug, skal
du kontrollere oplysningerne i
brugervejledningen og installa-
tionsvejledningen og sikre, at
el-installation, vandforsyning
og afløb er egnede. Er de ikke
det, skal du kontakte en kvalifi-
ceret elektriker og VVS-
installatør for
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• Placer strømkablet og slanger-
ne, så der ikke er risiko for at
snuble.

1.6 Driftssikkerhed

• Tilslut produktet til en jordet
stikkontakt, der er beskyttet af
en sikring med en strømværdi,
som svarer til typeskiltet. Lad
jordforbindelsen udføre af en
kvalificeret elektriker. Brug ikke
produktet uden jordforbindelse
i overensstemmelse med
lokale/nationale regler.

• Sæt ikke produktet i stikkontak-
ter, der er løse, løsrevne, øde-
lagte, snavsede eller fedtede,
eller som er udsat for risiko for
kontakt med vand (f.eks. vand,
der kan løbe ud fra
bordpladen).

FORSIGTIG: Brug det nye slange-
sæt, der følger med produktet.
Genbrug ikke gamle slanger.
Forlæng ikke slangerne.
FORSIGTIG: Tilslut tilløbsslangen
direkte til vandhanen. Vandtryk-
ket fra hanen skal være mindst
0,05 MPa (0,5 bar) og højst 1
MPa (10 bar). Hvis vandtrykket
overstiger 1 MPa (10 bar), skal
der monteres en trykreduktions-
ventil. Den maksimalt tilladte
vandtemperatur er 25 °C.

Brug kun opvaskemidler,
afspændingsmidler og tilsæt-
ningsstoffer, der er beregnet til
opvaskemaskiner.
Brug aldrig kemiske opløsnings-
midler i produktet. Disse stoffer
udgør en risiko for eksplosion.
Drik ikke vaskevandet fra pro-
duktet.
Opvaskemidler er stærkt alkali-
ske og kan være meget farlige at
indtage. Undgå kontakt med hud
og øjne, og hold børn væk fra
produktet, når døren er åben.
Kontroller, at opvaskemiddelbe-
holderen er tom, når program-
met er afsluttet.
Når du trækker øverste og
nederste kurv helt ud, kommer
hele kurvenes vægt til at hvile på
døren. Sid ikke på døren, og læg
ikke andet på den, da produktet
ellers kan vælte.

Produktets maksimale vaskekapa-
citet: se energimærket og pro-
gramtabellen (afsnit 7.2).

For at undgå skader skal du altid
lægge lange og spidse redska-
ber, som tjenergafler og

• Sæt produktet i en stikkontakt,
der overholder de spændings-
og frekvensværdier, der er an-
givet på typeskiltet.
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1.7

1.8

brødknive, med spidsen nedad
eller vandret i bestikkurven. Hvis
du har brug for at åbne døren,
mens produktet kører, skal du
åbne den forsigtigt. Pas på varm
damp og stænk af varmt vand.
Lad ikke døren stå åben, da det
udgør en snublefare.
Brug ikke et defekt eller beskadi-
get produkt. Tag stikket ud af
produktet (eller slå sikringen fra),
luk for vandhanen, og kontakt et
autoriseret servicecenter.
Placer ikke en flammekilde
(brændende stearinlys, cigaret
osv.) på eller i nærheden af pro-
duktet. Anbring ikke brændbare/
eksplosive materialer i nærheden
af produktet.
Klatre ikke på produktet.
Tag stikket ud af produktet, og
luk for vandhanen, hvis produktet
ikke skal bruges i længere tid.
Dette produkt er designet til at
fungere op til 2.000 meter over
havets overflade.

2 Miljøinstruktioner

FORSIGTIG: Husk at sætte filte-
ret tilbage i maskinen efter ren-
gøring. Ellers kan pumperne
blive tilstoppede, og produktet
kan blive beskadiget.
Indvendig belysning

Vedligeholdelses- og
rengøringssikkerhed

Vask ikke produktet ved at sprøjte
eller hælde vand på det.

Brug ikke skarpe eller slibende red-
skaber til at rengøre produktet.
Brug ikke husholdningsrengørings-
midler, opvaskemiddel, gas, benzin,
fortynder, sprit, voks el.lign.

Brug beskyttelseshandsker, når du
rengør produktet.

Vær forsigtig med at skære dig, når
du rengør skarpe flader på bagsi-
den af produktet!

Kontakt et servicecenter, hvis den
LED eller pære, der bruges til den
indvendige belysning, skal udskiftes
(afhængigt af model).

Udskiftning af ind-
vendig lyspære

Hvis LED'en eller pæren til den
indvendige belysning skal
udskiftes (afhængigt af model),
skal du kontakte et autoriseret
servicecenter.
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2.1 Overholdelse af WEEE-
forordningen og bortskaffelse af
affaldsprodukter

Dette produkt indeholder ikke skadelige og
forbudte stoffer som specificeret i den
bekendtgørelse om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr, der er offentliggjort af
det tyrkiske ministerium for miljø og urbani-
sering. Produktet overholder WEEE-
forordningen.

2.2 Oplysninger om emballagen
Produktets emballage er fremstillet af gen-
anvendelige materialer i overensstemmelse
med gældende nationale miljøregler. Bort-
skaf ikke emballageaffald sammen med
husholdningsaffald eller andet affald, men
aflever det på de indsamlingssteder, som de
lokale myndigheder har anvist.

2.3 Overholdelse af WEEE-direktivet
og bortskaffelse af affaldspro-
duktet

Overholdelse af RoHS-direktivet
Det produkt, du har købt, overholder EU's
RoHS-direktiv (2011/65/EU). Det indeholder
ikke skadelige og forbudte stoffer, som er
nævnt i direktivet.

2.4 Bemærkning til testinstitutter
De oplysninger, der kræves til præstations-
test, er tilgængelige på anmodning.
Du kan sende din anmodning via nedenstå-
ende e-mail-adresse:
dishwasher@standardloading.com

Husk at oplyse dine kontaktoplysninger
samt produktets kode, lagernummer og
serienummer i din e-mail. Disse oplysninger
findes på typeskiltet i siden af døren.

2.5 Standardoverensstemmelse og
prøvningsoplysninger/EF-
overensstemmelseserklæring

Dette produkt er fremstillet af
kvalitetsdele og -materialer, der
kan genbruges og genanven-
des. Bortskaf derfor ikke pro-
duktet sammen med hushold-
ningsaffald eller

andet affald, når det er udtjent. Aflever det
på en genbrugsstation for elektrisk og elek-
tronisk udstyr. Spørg de lokale myndigheder
om indsamlingssteder i dit område. Hjælp
med at beskytte miljøet og naturressour-
cerne ved at genbruge brugte produkter. Af
hensyn til børns sikkerhed skal du klippe
netledningen over og ødelægge dørens lås,
så den ikke kan bruges, før produktet kasse-
res.

Dette produkt overholder EU's
WEEE-direktiv (2012/19/EU).
Dette produkt bærer et klassifi-
ceringssymbol for affald af
elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE).

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke
må bortskaffes sammen med andet hus-
holdningsaffald ved udgangen af dets leve-
tid. Brugt udstyr skal returneres til det offi-
cielle indsamlingssted til genbrug af elektri-
ske og elektroniske enheder. For at finde
disse indsamlingssystemer bedes du kon-
takte dine lokale myndigheder eller for-
handler, hvor produktet blev købt. Hver hus-
stand spiller en vigtig rolle i genvinding og
genbrug af gamle apparater. Korrekt bort-
skaffelse af brugt apparat hjælper med at
forhindre potentielle negative konsekvenser
for miljøet og menneskers sundhed.

2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/
EØF, IEC 60436/EN 60436.

Udvikling, produktion og salg af
dette produkt sker i overensstem-
melse med sikkerhedskravene i
alle gældende direktiver fra Det
Europæiske Fællesskab:
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2.6 Dette afsnit gælder for produkter
med WiFi-funktion

Frekvensbånd: 2,4 GHz
Maks. udgangseffekt: < 100 mW
Arçelik A.Ş. erklærer hermed, at dette apparat
overholder direktiv 2014/53/EU. Den fulde
ordlyd af EU-overensstemmelseserklæringen
findes på
produktets side på www.power.no

2.7 Energimærke

Du kan få tekniske oplysninger om
produktet ved at scanne QR-koden
på energimærket med en mobil
enhed, der har internetforbindelse.
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3 Tekniske specifikationer

Bredde: 60

Samlet strøm: 10 A *

Afløbspumpeeffekt: 30 W *

Tekniske specifikationer kan ændres uden forudgående varsel for at forbedre
produktkvaliteten.

Maksimal vaskekapacitet: se energimærket og programtabellen (afsnit 7.2).

Højde: se monteringsvejledningen.

Dybde: 55–60

Elektrisk tilslutning: 220–240 V, 50 Hz

Samlet effekt: 1800–2100 W

Varmeeffekt: 1800 W

Pumpeeffekt: 105 W

* Detaljerede elektriske værdier fremgår af typeskiltet på opvaskemaskinens dør.

Vandtryk: 0,5–10 bar

(= 5–100 N/cm² = 0,05–1,0 MPa)

Illustrationerne i vejledningen er vejledende og svarer muligvis ikke helt til produk-
tet.

Værdierne, der følger med apparatet eller dets ledsagedokumenter, er laboratorie-
aflæsninger i overensstemmelse med de respektive standarder. Disse værdier kan
variere afhængigt af brug og omgivelsesforhold.



DA / 13

1
2

3
4

5
6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

1 Øvre kurv
4 Bestikkurv (afhængigt af model)

5 Dør
7 Kontrolpanel
9 Nederste kurv 10 Filtre

12 Øvre kurvskinne

5 Installation

11 Låg til saltbeholder
13 Bestikbakke (afhængigt af model)
15 Loftspulearm (afhængigt af model)

Typeskiltet varierer afhængigt af model

6 Typeskilt
8 Opvaskemiddelbeholder

14 Bordplade (afhængigt af model)

4 Generel visning

2 Øvre spulearm
3 Nedre spulearm

Figur 1

Læs afsnittet
"Sikkerhedsinstruktioner" først!

Forberedelse af el-installation, vandforsy-
ning og afløb på installationsstedet er
kundens
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• Når du sætter produktet på plads efter
installation eller rengøring, skal du sørge
for, at tilløbs- og afløbsslangen ikke er
bøjet, klemt eller knækket.

• Pas på ikke at beskadige gulv, væg, rør
osv. når du placerer produktet. Hold ikke
døren eller panelet for at flytte produktet.

5.1 Korrekt placering til installation
• Der må ikke være aflåselige døre, skyde-

døre eller hængslede døre på det sted,
hvor produktet installeres, da det vil
begrænse dørens fulde åbning.

• Placer produktet på en solid og plan over-
flade med tilstrækkelig bæreevne! Place-
ring af opvaskemaskinen på en plan over-
flade er afgørende for, at døren lukker
ordentligt og tæt.

• Installer ikke produktet på steder, hvor
temperaturen kan falde til under 0 °C.

• Placer produktet på et hårdt gulv. Placer
det ikke på et tæppe med lang luv eller lig-
nende overflade.

• Vælg et sted, hvor du nemt og hurtigt kan
indlæse og losse opvasken.

• Placer produktet tæt på vandhanen og
afløbet. Vælg placeringen, så du ikke
behøver at ændre den, når tilslutningen
er foretaget.

• AquaSafe+ beskytter mod vandlækager ved
slangetilslutningen. Vand må ikke komme i
kontakt med systemets ventilboks, da elek-
triske komponenter ellers kan blive beskadi-
get.

• Forkort ikke slangen på nogen måde eller
forlæng den med yderligere dele, da slangen
indeholder elektriske tilslutninger og kom-
ponenter.

• Hvis systemet er beskadiget, skal du tage
stikket ud af stikkontakten og kontakte et
autoriseret servicecenter.

ansvar. Sørg for, at el-installationen, vand-
forsyningen og afløbet er i orden, før du
kontakter det autoriserede servicecenter.
Hvis de ikke er det, skal du kontakte en kva-
lificeret elektriker og VVS-installatør for at
få foretaget de nødvendige ændringer.

Installation og el-tilslutning skal
udføres af et autoriseret service-
center. Fabrikanten kan ikke holdes
ansvarlig for skader, der opstår
som følge af arbejde udført af uau-
toriserede personer.

Inden du installerer produktet, skal du
kontrollere produktet for eventuelle
skader. Installer ikke produktet, hvis
det er beskadiget. Beskadigede pro-
dukter udgør en fare for din sikkerhed.

For fritstående modeller og model-
ler til montering under bordplade
må forpanelet ikke fjernes. Det
ugyldiggør garantien.

Anbring ikke produktet på strøm-
kablet. Kablet kan blive beskadiget,
hvilket medfører risiko for elektrisk
stød eller brand.

5.2 Tilslutning til vandforsyningen
For at forhindre snavs (sand, ler, rust osv.)
fra bynetværket eller dit vandforsyningssy-
stem i at beskadige opvaskemaskinen og
dine tallerkener, anbefaler vi, at du installe-
rer et filter på vandindløbet.
Maksimal tilladt vandindløbstemperatur:

• For modeller med AquaSafe+ er tempera-
turen 60 °C.

• Op til 25 °C for andre modeller.
AquaSafe+-funktion
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Opvaskemaskinen må ikke tilsluttes
varmtvandsapparater eller rindende vand-
varmere.
FORSIGTIG: Brug ikke en gammel eller brugt
tilløbsslange på et nyt produkt. Brug den
nye tilløbsslange, der fulgte med opvaske-
maskinen. Forlæng ikke slangerne.
FORSIGTIG: Tilslut tilløbsslangen direkte til
vandhanen. Vandtrykket fra hanen skal
være mindst 0,5 bar og højst 10 bar. Hvis
vandtrykket overstiger 10 bar, skal der mon-
teres en trykreduktionsventil.
FORSIGTIG: Tilløbs- og afløbsslangen skal
være sikkert fastgjort og ubeskadiget.
BEMÆRK: Når tilslutningerne er foretaget,
skal du åbne hanen helt og kontrollere, om
der er vandlækager.

5.3 Tilslutning til vandafløbet
Vandafløbsslangen kan tilsluttes direkte til
spildevandsafløbet eller til afløbet af
vasken. For mere detaljerede oplysninger
henvises til installationsvejledningen, der
fulgte med opvaskemaskinen.

Spildevandsdrænet skal tilsluttes kloakken
og må ikke tilsluttes overfladevand.

5.4 Justering af fødderne
Hvis døren til produktet ikke lukker ordent-
ligt eller ryster, når du skubber den forsig-
tigt med hånden, betyder det, at fødderne
ikke justeres. Juster fødderne på produktet
som vist i installationsvejledningen, der
fulgte med produktet.

• Forbindelsen skal være i overensstem-
melse med nationale regler.

• Stikket på netledningen skal være let til-
gængeligt efter installationen.

Er døren ikke justeret korrekt, kan
der slippe varm damp ud, som kan
give alvorlige forbrændinger og
skade møbler.

5.5 Elektrisk tilslutning
Tilslut produktet til en jordet stik-
kontakt, der er beskyttet af en
sikring i overensstemmelse med
værdierne i tabellen "Tekniske
specifikationer". Vores firma er ikke
ansvarlig for skader, der opstår,
hvis produktet bruges uden jordfor-
bindelse i overensstemmelse med
lokale regler.

• Tilslut produktet til en jordet stikkontakt,
der er beskyttet af en 10 A-sikring.

• Den angivne spænding skal svare til din
netspænding.

Tilslut ikke produktet med forlæn-
gerledninger eller stikdåser.

En beskadiget netledning skal udskif-
tes af et autoriseret servicecenter.
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Opvask med opvaskemaskine
bruger mindre energi og vand end
håndvask.

Når maskinen er fuldt fyldt, skal du starte
den.

6.2 Vandblødgøringssystem

vandforbrug (l)

5

6

7

8

9

Når vandblødgøringssystemet er justeret
korrekt, øges vaske-, skylle- og tørreevnen i
din opvaskemaskine.

6.1 Tips til energibesparelse

Fjern groft madaffald fra tallerkenerne, før
du sætter dem i maskinen.

Vælg et program under hensyntagen til
tabellen "Programoplysninger og gennem-
snitlige forbrugsværdier". Brug ikke mere
opvaskemiddel end anbefalet på emballa-
gen.

6.3 Bestemmelse af vandets
hårdhed med teststrimmel

6 Forberedelse
Læs afsnittet
„Sikkerhedsinstruktioner“ først!

Det anbefales ikke at forskylle
opvasken, før du sætter den i
maskinen, da det øger energi- og
vandforbruget.

Maskinen indeholder et specielt vandblød-
gøringssystem, der reducerer ledningsvan-
dets hårdhed. Dette system blødgør vandet
til det krævede niveau, for at opvasken kan
vaskes til den ønskede kvalitet.

Hvis ledningsvandets hårdhed er
over 7°dH, skal det blødgøres.
Ellers vil hårdhedsioner ophobes på
de genstande, der vaskes, og kan
påvirke maskinens vaske-, skylle-
og tørreevne.

Justering af vandblødgøringssystemet
Når vandblødgøringssystemet er korrekt
justeret, øges vaskeeffektiviteten.
Læs først afsnittet om opsætning af vand-
blødgøringssystemet.
Vandblødgøringssystemet kan regenereres
under tørringstrinnet i alle programmer.
Under regenerering øges programmets
varighed samt energi- og vandforbrug.
Tabellen nedenfor viser regenereringens
hyppighed samt maksimal ekstra tid, vand-
og energiforbrug ved regenerering, når
opvaskemaskinen køres under standardfor-
hold med en vandhårdhed på 14 °dH i pro-
grammet Eco 50 °C, afhængigt af vandfor-
bruget i dette program.

Eco 50 °C Regenerering efter …
programmer Ekstra tid (min) Ekstra vandforbrug (l) Ekstra energi (kWh)

12,3–14,7 25 3,0 0,05

9,6–12,2 25 3,0 0,05

9,0–9,5 25 3,0 0,05

8,0–8,9 25 3,0 0,05

7,0–7,9 25 3,0 0,05

Se tabellen "Programoplysninger og gen-
nemsnitlige forbrugsværdier" i afsnit 7.2 for
oplysninger om vandforbrug i Eco 50 °C-
programmet.

Følgende oplysninger vil hjælpe dig med at
bruge produktet på en økologisk og ener-
gibesparende måde.
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• Tag teststrimlen ud af emballagen.
• Tænd for hanen, og lad vandet løbe i ca.

1 minut.
• Dyp teststrimlen i vand i 1 sekund.
• Fjern strimlen fra vandet og ryst den.

Vent 1 minut.

Find først ud af vandets hårdhed i dit
område, og juster systemet som angivet
nedenfor.

• Juster vandhårdhedsindstillingen ud fra
resultatet på teststrimlen.

6.4 Justering af vandblødgøringssy-
stemet

Når vandblødgøringssystemet er korrekt
justeret, forbedres din opvaskemaskines
vaske-, skylle- og tørreevne.

Tabel 1: Indstilling af vand-
hårdhedsniveau

• Hvis vandets hårdhed er over 50 °dH, eller
hvis du bruger brøndvand, anbefaler vi, at
du bruger filtre og vandrensningsenheder.

BEMÆRK: Find først ud af vandets hårdhed
i dit område hos dit lokale vandværk, og
konfigurer systemet som beskrevet neden-
for.
Efter at vandets hårdhed er bestemt:
1. Når du har tændt din maskine, skal du
trykke på Menu-knappen i 3 sekunder.

• Hvis vandets hårdhed er under 7 °dH,
behøver du ikke bruge salt i opvaskema-
skinen. I så fald vil saltindikatoren på
kontrolpanelet lyse konstant.

• Hvis din vandhårdhedsindstilling er
niveau 1, vil saltindikatoren lyse konstant,
selvom

På nogle modeller er det nok at
trykke på Menu-knappen én gang for
at få adgang til indstillingsmenuen.

2. Brug knapperne <- og +> til at navigere,
indtil indikatoren for vandhårdhedsindstil-
ling lyser (positionen "r" vises på skærmen).
3. Brug valgknappen til at indstille vandhård-
heden til et niveau, der passer til dit vand. Se
tabel 1 "Justering af vandhårdhedsniveau"
for den korrekte indstilling.
4. Gem ved at trykke på tænd/sluk-knappen.

Hårdhedsniveau
Britisk hårdhed
°dE

Tysk hårdhed °dH Indikator for vandhårdhedsni-
veau

Niveau 0
0–5 0–4 0–8

Indstil vandhårdheden til posi-
tion 1 (r1) med valgknappen.

Niveau 1
6–9 5–7 9–13

Indstil vandhårdheden til posi-
tion 1 (r1) med valgknappen.

Niveau 2
10–15 8–12 14–22

Indstil vandhårdheden til posi-
tion 2 (r2) med valgknappen.

Niveau 3
16–19 13–15 23–27

Indstil vandhårdheden til posi-
tion 3 (r3) med valgknappen.

Niveau 4
20–24 16–19 28–34

Indstil vandhårdheden til posi-
tion 4 (r4) med valgknappen.

Niveau 5
25–62 20–50 35–90

Indstil vandhårdheden til posi-
tion 5 (r5) med valgknappen.

Fransk hårdhed °dF
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1.

2.

3.

4.

5.

6.5 Påfyldning af salt
For at maskinen kan blive ved med at yde
det samme, skal vandblødgøringssystemet
regelmæssigt regenereres. Til dette formål
bruges opvaskemaskinesalt.

Fjern den nederste kurv, før du fylder
salt på.
Åbn låget til saltbeholderen ved at dreje
det mod uret (A).

Fyld saltbeholderen med salt via salt-
påfyldningstragten (D). Rør med en
ske, så saltet opløses hurtigere.

Når beholderen er fyldt, skal du sætte
låget på igen og dreje det fast.

Hvis du flytter, skal du justere
maskinens vandhårdhedsindstilling
i henhold til vandhårdheden på din
nye placering under hensyntagen til
ovenstående oplysninger. Hvis din
maskine tidligere er blevet justeret
for vandhårdhed, vises den sidste
indstilling på maskinens skærm.

Brug kun specielt blødgøringssalt,
der er fremstillet til opvaskemaski-
ner.

Det anbefales at anvende granulerede
eller pulveriserede blødgøringssalte i
vandblødgøringssystemet. Brug ikke
bordsalt, stensalt osv., der ikke
opløses helt i vand. Ellers kan syste-
mets ydeevne forringes over tid.

Saltbeholderen fyldes med vand,
når du tænder for maskinen, så fyld
salt i den, før du starter maskinen.

Hæld kun 1 liter vand i saltbeholderen,
første gang du bruger maskinen.

Saltbeholderen kan rumme ca. 2 kg
blødgøringssalt.

Tilsæt salt lige før du starter maski-
nen. På den måde skylles det over-
skydende saltvand straks væk, så
korrosion inde i maskinen undgås.
Hvis du ikke skal vaske op med det
samme, skal du køre maskinen tom
uden opvaskemiddel på det korte-
ste program.

du ikke behøver at bruge salt. Tilsætter
du alligevel salt ved denne indstilling,
forbruges saltet ikke, og lyset slukkes.



DA / 19

Læg ikke opløsningsmidler i opva-
skemiddelrummet. Der er risiko for
eksplosion!

1. 2.

6.6 Opvaskemiddel
Du kan bruge pulver-, flydende/gel- eller
tabletopvaskemiddel i din opvaskemaskine.

Påfyldning af opvaskemidlet
Følg anvisningerne på opvaskemiddelem-
ballagen for at opnå gode vaske- og tørrere-
sultater. Kontakt producenten af opvaske-
midlet, hvis du har yderligere spørgsmål.

Kom opvaskemidlet i beholderen lige før
start som vist nedenfor.

Åbn låget til opvaskemiddelbeholderen
ved at skubbe låsen til højre (A).
(afhængigt af model)

Kom den angivne mængde pulver-,
flydende/gel- eller tabletopvaskemid-
del i rummet.

Da forskellige saltmærker har for-
skellig kornstørrelse, og vandets
hårdhed varierer, kan det tage flere
timer, før saltet opløses. Saltindika-
toren kan derfor blive ved med at
lyse et stykke tid, efter at saltet er
fyldt på.

Brug kun opvaskemidler, der er
beregnet til opvaskemaskiner. Vi
anbefaler, at du undgår opvaske-
midler med klor eller fosfat, da de
er skadelige for miljøet.

Der er niveaustreger i opvaskemid-
delbeholderen, som hjælper dig
med at bruge den rigtige mængde
pulveropvaskemiddel. Fyldt op
tager rummet 45 cm³ opvaskemid-
del. Afhængigt af maskinens fyld-
ningsgrad og/eller hvor beskidt
opvasken er, skal du fylde op til 15
cm³- eller 25 cm³-mærket. Ved brug
af tabletopvaskemiddel er én tablet
nok.
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3. Luk låget til opvaskemiddelbeholderen
ved at skubbe det i pilens retning. Der
høres et "klik", når låget lukkes.

Tabletopvaskemidler
Ud over almindelige tabletopvaskemidler
findes der også tabletopvaskemidler på
markedet, som indeholder blødgøringssalt
og/eller afspændingsmiddel. Nogle inde-
holder desuden specielle stoffer som glas-
og rustfrit stål-beskyttere. Disse tabletter

Da opløseligheden af tabletopva-
skemiddel afhænger af temperatur
og tid, bør du bruge pulver- eller
flydende/gelopvaskemiddel i korte
programmer uden forvask.
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1.

2.

virker op til et vist niveau af vandhårdhed
(21 °dH). Over dette niveau skal blødgø-
ringssalt og afspændingsmiddel bruges
sammen med tabletopvaskemidlet.
Den bedste vaskeevne i opvaskemaskiner
opnås ved at bruge opvaskemiddel, afspæn-
dingsmiddel og blødgøringssalt hver for sig.

Følg producentens anvisninger på emballa-
gen, når du bruger tabletopvaskemiddel.
Hvis opvasken er våd, når programmet er
slut, og/eller du ser kalkpletter, især på glas-
sene, skal du kontakte producenten af opva-
skemidlet.
Når du skifter fra tabletopvaskemiddel til
pulveropvaskemiddel:
• Sørg for, at saltbeholderen og beholderen

til afspændingsmiddel er fyldt.
• Indstil vandhårdheden til den højeste

position, og kør et program med tom
maskine.

• Efter den tomme vask skal du justere
vandhårdhedsindstillingen, så den passer
til dit ledningsvand, jf. brugervejlednin-
gen.

• Indstil afspændingsmidlet korrekt.

6.7 Afspændingsmiddel
Afspændingsmidlet, der bruges i opvaske-
maskiner, er et specielt produkt, der øger
tørreeffektiviteten og forhindrer vand- og
kalkpletter på det vaskede. Sørg derfor for,
at der altid er afspændingsmiddel i behol-
deren, og brug kun afspændingsmiddel, der
er fremstillet til opvaskemaskiner.

Påfyldning af afspændingsmiddel
Åbn låget til afspændingsmiddel ved
hjælp af låsen.

Fyld rummet til MAX-niveauet.
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3.

4.

Luk rummets låg ved at trykke forsigtigt
på det.

Er der pletter på servicet efter vask,
skal du øge doseringen. Er der et blåt
skær, når du tørrer det af med hånden,
skal du mindske doseringen. Fra fabrik-
ken er indstillingen sat til position 3.

Indstilling af afspændingsmiddel
er beskrevet i afsnit 7.12 "Dosering
af afspændingsmiddel".

Tør afspændingsmiddel af, hvis
det spildes uden for rummet.
Spildt afspændingsmiddel giver
skumdannelse og forringer vaske-
evnen.

6.8 Dele, der ikke er egnede til vask i
opvaskemaskinen

• Vask aldrig service i maskinen, hvis det er
tilsmudset med cigaretaske, stearinlysre-
ster, polermiddel, maling, kemikalier osv.

• Vask ikke bestik med skaft af træ eller
ben, limede dele, ikke-varmebestandige
plastdele eller kobber- og fortinnede
beholdere i maskinen.

Dekorationer på porcelæn og gen-
stande af aluminium og sølv kan
misfarves eller blive matte i opva-
skemaskinen, ligesom ved hånd-
vask. Nogle sarte glas- og krystalty-
per kan blive uklare med tiden. Tjek
derfor, om nyt service tåler opva-
skemaskine, når du køber det.

6.9 Placering af opvasken i maski-
nen

Hvis du placerer opvasken korrekt i over-
ensstemmelse med opvaskemaskinens
vaskekapacitet, bruger du maskinen på den
bedste måde med hensyn til energiforbrug,
vaske- og tørreydeevne.
• Fjern madrester (ben, kernehuse osv.) fra

opvasken, før du sætter den i maskinen.

• Hvis det er muligt, skal du placere tynde,
smalle stykker i kurvenes midterste rum.

• Placer meget beskidte og store gen-
stande i den nederste kurv og små, sarte
og lette genstande i den øverste kurv.

• Placer dybe beholdere som skåle, glas og
gryder med bunden i vejret. Så undgår du,
at der samler sig vand i dem.

For at undgå skader skal du altid
lægge lange og spidse redskaber
som tjenergafler og brødknive med
spidsen nedad eller vandret i
bestikkurven.



DA / 23

Øvre kurv

Forkerte placeringer

Tøm først den nederste kurv, og tøm derefter
den øverste kurv.
Eksempler på placering af opvask
Nederste kurv
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6.12 Bestikkurv

6.13 Bestikkurv
6.10 Nedre spulearm
Den nederste spulearm vasker opvasken i
den nederste kurv.

6.11 Øvre spulearm
Den øverste spulearm vasker opvasken i
den øverste kurv.

(afhængigt af model)
Bestikkurven er designet specielt til at give
en bedre rengøring af bestik som knive,
gafler og skeer.

Bestikkurven kan flyttes (A, B), så du får
mere plads til genstande i forskellige stør-
relser, når du placerer opvasken i den neder-
ste kurv.

(afhængigt af model)
Bestikkurven er designet specielt til at give
en bedre rengøring af bestik som knive,
gafler og skeer.
Bestikkurven kan flyttes (A, B), så du får
mere plads til genstande i forskellige stør-
relser i den nederste kurv. Vil du have plads
til mere bestik, kan du folde adskillerne til
siden (C).

6.14 Nedfældelige tænder i nederste
kurv

(afhængigt af model)
De seks nedfældelige tænder (A) i maski-
nens nederste kurv gør det lettere at
placere store genstande som gryder og
skåle. Du kan nedfælde tænderne enkeltvis
eller alle på én gang for at skabe mere
plads.
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1. Fold hylden (A).
2. Skub hylden op (B).
3.

6.15 Multihylde i nederste kurv
(højdejusterbar)

(afhængigt af model)
Med dette tilbehør i maskinens nederste
kurv kan du nemt vaske ekstra glas eller
genstande som lange øser og brødknive.

Placer hylden i lodret stilling (C).
Skub hylden ned, og lås den fast med
tappene (D).

For at nedfælde tænderne til vandret posi-
tion skal du holde dem på midten og skubbe
dem i pilenes retning (B). Løft dem op for at
sætte dem tilbage i lodret position. Tæn-
derne klikker på plads i låsen (C).

Holder du tænderne i spidsen, når
du nedfælder dem, kan de bøje.
Hold derfor altid tænderne i midten
ved foden, når du skubber dem i
pilens retning til vandret eller lodret
position.

Du kan bruge hylderne, som du
ønsker, ved at vippe dem op eller
ned, eller du kan folde dem
sammen for at få mere plads i den
nederste kurv.

Sørg for, at spulearmen ikke
rammer det, du placerer på hylder-
ne.

Sådan lukker du hylderne:

4.
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Sådan justeres højden på hylderne:
1. Fold hylden (E).
2. Skub hylden op (F).

3. Åbn hylden til det ønskede niveau (G).

6.16 Højdejusterbar øvre kurvhylde
(afhængigt af model)
De højdejusterbare hylder i maskinens
øverste kurv kan du indstille ved at flytte de
nedre og øverste dele op eller ned efter
højden på glas, kopper osv. (A, B, C).

Du åbner hylden igen ved at gøre
det samme i omvendt rækkefølge.

6.17 Flaskeholder i nederste kurv
(afhængigt af model)
Flaskeholderen gør det lettere at vaske
brede og høje flasker. Når du ikke bruger
den, kan du tage den ud af kurven ved at
trække den udad i begge sider (H).

6.18 Multihylde i øverste kurv

(afhængigt af model)
Med dette tilbehør i maskinens øverste kurv
kan du nemt vaske ting som lange øser og
brødknive.

Når du ikke ønsker at bruge den, kan du
tage den øverste kurvs multihylde af ved at
løfte den op.
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Figur 2

6.19 Multihylde i øverste kurv
(afhængigt af model)
Med multihylden i maskinens øverste kurv
kan du nemt lægge og vaske langt service
og køkkenredskaber. Holderne til stilkede
glas foran på tilbehøret gør det desuden
lettere at placere glas af passende størrelse
i den øverste kurv.

Du kan nemt sætte den øverste kurvs multi-
hylde fast på kanten af kurven igen, når du
vil bruge den.

Når du ikke ønsker at bruge den, kan du
tage den øverste kurvs multihylde af ved at
løfte den op.

Du kan nemt sætte den øverste kurvs multi-
hylde fast på kanten af kurven igen, når du
vil bruge den.

Figur 3
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1.

Sørg for, at justeringsmekanismen
er i samme position til højre og ven-
stre for den øverste kurv.

1.

6.20 Justering af højden af den
øverste kurv

(afhængigt af model)
Justeringsmekanismen til den øverste kurvs
højde giver dig mere plads i maskinens
øverste eller nederste del efter behov, ved at
du justerer kurvens højde op eller ned,
uanset om kurven er tom eller fuld. Med
denne mekanisme kan du bruge din kurv i
tre forskellige positioner: bund, midt og top.

For at hæve kurven skal du holde fast i
kurvens tråde med begge hænder og
trække opad, mens kurven er i sin
laveste position (A).
Slip kurven, når du hører et "klik" fra
mekanismen i begge sider, og kurven
har nået det næste niveau.

Gentag processen, hvis højden ikke er til-
strækkelig.

Sådan sænker du kurven fra øverste posi-
tion:

Hold kurvens tråde med begge hænder,
løft kurven en smule, og tryk låsene (B)
på figuren ind og slip dem samtidig.

Når din kurv når det lavere niveau, skal
du slippe kurven.

Gentag processen, hvis højden ikke er til-
strækkelig.

Sådan sænker du kurven fra øverste posi-
tion:

Hold kurvens tråde med begge hænder,
og løft mekanismens håndtag opad
som vist på figur (A).

Når din kurv når det lavere niveau, skal
du slippe kurven.

Gentag processen, hvis højden ikke er til-
strækkelig.

Justeringsmekanismen fungerer
muligvis ikke korrekt, hvis den
øverste kurv er overbelastet, eller
vægten er skævt fordelt. Ved tung
belastning er der risiko for, at
kurven falder til et lavere niveau.

6.21 Justering af højden af den
øverste kurv

(afhængigt af model)
Justeringsmekanismen til den øverste
kurvs højde giver dig mere plads i maski-
nens øverste eller nederste del efter behov,
ved at du justerer kurvens højde op eller
ned, uanset om kurven er tom eller fuld.
Med denne mekanisme kan du bruge din
kurv i tre forskellige positioner: bund, midt
og top.

1.

2.

2. Sænk kurven fra dens nuværende posi-
tion til den nederste position.

3.
2. Sænk kurven fra dens nuværende posi-

tion til den nederste position.
3.
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1.

2.

Sørg for, at justeringsmekanismen
er i samme position til højre og ven-
stre for den øverste kurv.

For at hæve kurven skal du holde fast i
kurvens tråde med begge hænder og
trække opad, mens kurven er i sin
laveste position (B).
Slip kurven, når du hører et "klik" fra
mekanismen i begge sider, og kurven
har nået det øverste niveau.

Gentag processen, hvis højden ikke er til-
strækkelig.

6.22 Justering af den tomme øverste
kurvs højde

(afhængigt af model)

Justeringsmekanismen fungerer
muligvis ikke korrekt, hvis den
øverste kurv er overbelastet, eller
vægten er skævt fordelt. Ved tung
belastning er der risiko for, at
kurven falder til et lavere niveau.

Læg store genstande som gryder i den
nederste kurv. Du kan justere den øverste
kurvs højde efter størrelsen på det, du vil
vaske. For at ændre højden skal du bruge
kurvens hjul: drej holderne i enden af de
øverste kurvskinner til siden, tag kurven ud,
flyt hjulene til den ønskede position, sæt
kurven tilbage på skinnerne, og luk hol-
derne igen.

6.23 Støtte til bakkevask
(afhængigt af model)
Hvis du vil vaske bakker i den nederste
kurv, kan du bruge støtterne til bakkevask.
Se afsnittet Yderligere funktioner for det
rigtige valg af program og funktion.
Når du ikke bruger støtten, kan du folde den
ned, så det er lettere at placere opvasken.
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Om nødvendigt kan du også fjerne delen
som vist i figur 1 og 2.
Ved de standardiserede ydelseskontroller
skal bakkevaskstøtterne fjernes som vist i
figur 1 og 2.

6.24 Flaske- og tallerkenholder i
nederste kurv

(afhængigt af model)
Flaske- og tallerkenholderen i den nederste
kurv (A) gør det lettere at vaske smalmun-
dede og høje flasker. Når du har nedfældet
tænderne til vandret position, kan du
placere dine flasker i holderne. Fastgør fla-
skerne ved at spænde dem fast i flaskehol-
derens klemme som vist på figuren neden-
for.

6.25 Nedfældelige tænder i øverste
kurv

(afhængigt af model)
Har du brug for ekstra plads til store gen-
stande i maskinens øverste kurv, kan du
bruge de nedfældelige tænder.
For at nedfælde tænderne til vandret posi-
tion skal du holde dem på midten og
skubbe dem i pilens retning på

Når tænderne står i lodret position, kan du
placere tallerkener uden at fjerne holderne.

Holder du tænderne i spidsen, når
du sætter dem i vandret position,
kan de bøje. Hold derfor tænderne i
midten ved foden, når du sætter
dem i vandret eller lodret position.
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6.26 Bestikbakke
(afhængigt af model)
Bestikbakken er designet til, at du kan vaske
bestik som gafler og skeer ved at placere
dem mellem tapperne på bakken.

6.27 Bestikbakke
(afhængigt af model)
Bestikbakken er designet til, at du kan vaske
bestik som gafler og skeer ved at placere
dem mellem tapperne på bakken.

figuren. Placer dine store genstande i den
plads, der opstår. Løft tænderne op for at
sætte dem tilbage i lodret position.

Holder du tænderne i spidsen, når
du nedfælder dem, kan de bøje.
Hold derfor altid tænderne i midten
ved foden, når du skubber dem i
pilens retning til vandret eller lodret
position.

I modeller med delvist bevægelig bakke
sænkes den midterste del til den nederste
position, når du trykker på håndtagets greb
(1). Samtidig låses systemet op, så højre
og venstre sidebakke kan flyttes. Den
plads, der frigøres af sidebakkerne, gør det
muligt at lægge høje genstande i den
øverste kurv.
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1

2 3

4 5 6 7 8

Når den midterste bakke er i nederste posi-
tion, kan du lægge høje genstande som kaf-
fekopper og øser på den. Når sidebakkerne
hviler på de to kanter, kan du trække i hånd-
taget for at løfte den midterste bakke op og
låse systemet.

6.28 Bestikbakke (bløde spidser)
(afhængigt af model)
Tapperne på bestikbakken er udformet, så
de understøtter gafler, skeer og knive, og
symboler viser, hvilken type bestik der bedst
placeres i hvilken del af bakken.
Den venstre bakke kan flyttes op og ned ved
at trække i eller skubbe på håndtaget. I
nederste position kan du placere kopper på
bakken for ekstra fleksibilitet.

7 Betjening af produktet

1 Tænd/sluk-knap
3 Funktionsvalgsknapper
5 Knapper til valg af udskudt start/
menunavigation

Figur 4: Den højre bakke kan flyttes
frit sidelæns. Når den højre bakke flyttes til
venstre, skabes der ekstra plads nedenun-
der, så større glas kan placeres i den
øverste kurv og understøttes af en blød
spids.

2 Programvalgsknapper
4 Menu-knap
6 Valg-/bekræftelsesknap
8 Start/pause/annuller-knap

7.1 Kontrolpanel

7 Skærm
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1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11

1 Automatisk døråbning (afhængigt af
modellen)

3 Indikator for ekstra funktion
(afhængigt af model) / advarsel for
varmepumpe

5 Indikator for udskudt start
7 Indikator for tabletopvaskemiddel

(afhængigt af model)

9 Indikator for vandafbrydelse
11 Indikator for afspændingsmiddel

Når du trykker på tænd/sluk-knappen,
tændes indikatorerne på skærmen. De
slukker igen, når du slukker for maskinen.
Valg af program/annuller program
Vælg det ønskede program med pro-
gramvalgsknapperne, og tryk på knappen.
For at annullere det kørende program skal
du åbne opvaskemaskinens dør og holde
start/pause/annuller-knappen inde i 3
sekunder. Displayet viser 0:01 efter nedtæl-
lingen 3 - 2 - 1. Luk opvaskemaskinens dør,
og vent på, at tømningen er afsluttet. Tøm-
ningen er færdig inden for 2 minutter, og
opvaskemaskinen bipper, når den er klar.

Forberedelse af opvaskemaskinen
1. Åbn døren til opvaskemaskinen.
2. Sæt opvasken i maskinen som beskrevet
i brugervejledningen.
3. Sørg for, at den nedre og øvre spulearm
kan rotere frit.
4. Kom en passende mængde opvaskemid-
del i opvaskemiddelbeholderen.
Valg af program
1. Tænd opvaskemaskinen ved at trykke på
tænd/sluk-knappen.

2 Indikator for filterrengøring (afhængigt
af model)

4 Indikator for udskudt start/
programvarighed
6 Indikator for programafslutning
8 Indikator for automatisk dosering af

flydende/gelopvaskemiddel
(afhængigt af model)

10 Saltindikator

Læs afsnittet
"Sikkerhedsinstruktioner" først!

Funktionsknapper
Hvis du trykker på en funktionsknap under
valg af program eller udskudt start, og det
valgte program understøtter funktionen,
høres en bekræftende lyd. Funktionen er
valgt, når dens indikator lyser. For at fra-
vælge funktionen skal du trykke på funk-
tionsknappen igen, så indikatoren slukker.
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2. Kontroller salt- og afspændingsmiddelin-
dikatoren, og tilsæt salt og/eller afspæn-
dingsmiddel, hvis det er nødvendigt.
3. Vælg det rigtige program til din opvask ud
fra tabellen "Programoplysninger og gen-
nemsnitlige forbrugsværdier".

4. Det valgte program starter, når du lukker
opvaskemaskinens dør.

7.2 Programoplysninger og gennem-
snitlige forbrugsværdier
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7.3 Yderligere funktioner
Opvaskemaskinens programmer er desig-
net til at give den bedst mulige rengøring
under hensyntagen til, hvor snavset opva-
sken er, mængden af snavs og opvaskens
egenskaber. Yderligere funktioner giver dig
mulighed for at optimere vasken, så du
sparer tid, vand og energi og samtidig
opnår bedre hygiejne og bekvemmelighed.

Sådan tilføjer du yderligere funktioner til
programmet:

Vælg det ønskede vaskeprogram.
Når du vælger en ekstra funktion, lyser
dens indikator. Trykker du på funktions-
knappen igen, slukker indikatoren, og
valget annulleres.

Har din maskine undermenufunktioner
afhængigt af model, kan du finde brugsan-
visningen i afsnittet om yderligere funktio-
ner.

Auto Door Opening-funktion (K)
(afhængigt af model)

(afhængigt af model)
Nogle modeller har indvendig belysning,
der lyser op inde i maskinen, når døren
åbnes.
1. Når maskinen er tændt, skal du trykke på
Menu-knappen i 3 sekunder.

Yderligere funktioner kan forårsage
en ændring i programmets varighed.

Yderligere funktioner passer ikke til
alle programmer. Er en funktion
ikke egnet til det valgte program,
lyser dens indikator ikke.

De funktioner, der kan bruges i pro-
grammerne, er angivet med bogsta-
ver som "A, B, D, E, G, F, K..." i tabel-
len "Programoplysninger og gen-
nemsnitlige forbrugsværdier". Du
kan finde vejledning i, hvordan du
bruger disse funktioner, i afsnittet
"Yderligere funktioner".

Nogle hjælpefunktioner kan ikke
bruges sammen. Hvis den funktion,
du har valgt, ikke er aktiv, selvom
den vises i tabellen
"Programoplysninger og gennem-
snitlige forbrugsværdier", kan du
aktivere den efter at have slukket
for de andre hjælpefunktioner.

Ikke alle funktioner, der er angivet
med bogstaver som "A, B, D, E, G, F,
K..." i tabellen med programoplys-
ninger og gennemsnitlige forbrugs-
værdier, kan nødvendigvis bruges
på din maskine. De funktioner, din
maskine har, er beskrevet i afsnittet
om yderligere funktioner i denne
vejledning.

Funktionen "Auto Door Opening" gør din
maskines tørring mere effektiv og sparer
energi.
Når funktionen er aktiveret, åbnes maski-
nens dør automatisk, når programmet er
slut.
Funktionen kan forlænge varigheden af det
valgte program i op til 35 minutter.

Funktionen kan forlænge varighe-
den af det valgte program i op til 35
minutter.

Auto Door Opening-funktionen
åbner døren, når programmet er
slut, ved hjælp af
"døråbningsakslerne". Det tager ca.
2 minutter. Bliver strømmen
afbrudt, mens akslerne bevæger sig
ud, må du ikke tvinge døren i. Når
strømmen vender tilbage, afsluttes
processen, og akslerne trækkes til-
bage.

Indvendig belysning

På nogle modeller er det nok at
trykke på Menu-knappen én gang
for at åbne indstillingsmenuen.

1.
2.
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7.4 Funktioner

(afhængigt af modellen)

I nogle modeller aktiveres Extra Dry-
funktionen via HomeWhiz-appen.

(afhængigt af modellen)

2. Brug knapperne <- og +> til at gå til posi-
tionen "L:" på skærmen. Vælg den ønskede
indstilling med valgknappen. Den indven-
dige belysning er slukket ved "L:0" og aktiv
ved "L:1".
3. Sluk for maskinen med tænd/sluk-
knappen for at gemme.

TurboWash-funktion (U)

I det valgte program arbejder den nederste
spulearm med højere tryk, hvilket er en
fordel ved opvask med indtørret, svært
snavs, f.eks. gryder og pander i den neder-
ste kurv.
Hygiene+-funktion (H)
(afhængigt af model)
Beregnet til brug, når der er behov for
ekstra hygiejne. Funktionen øger vaske- og
skylletemperaturen og forlænger det valgte
program. Desuden tilføjes en ekstra skyl-
ning, så opvasken vaskes og skylles mere
hygiejnisk.

På nogle produkter kan Hygiene+ vælges,
når funktionen Automatisk døråbning er
aktiv.
Extra Drying-funktion (E)
(afhængigt af model)
Funktionen giver bedre tørring. Den kan for-
længe det valgte programs varighed.

Fast+-funktion

Funktionen lader det valgte program vaske
ved højere tryk og temperatur, hvilket forkor-
ter vasketiden og reducerer vandforbruget.

7.5 Funktioner i indstillingsmenuen
(afhængigt af model)
Hvilke yderligere funktioner der findes i
opvaskemaskinens indstillingsmenu,
afhænger af modellen. Tryk på og hold
Menu-knappen inde i 3 sekunder for at
åbne disse funktioner. Vælg den funktion
eller indstilling, du vil ændre, med knap-
perne <- og +>.

Skift den funktion eller indstilling, du vil
ændre, med valgknappen, og sluk for opva-
skemaskinen for at gemme indstillingerne.
Undermenufunktioner:
(afhængigt af model)
Auto Door Opening-funktion fra/til

På nogle modeller aktiveres
Hygiene+-funktionen via
HomeWhiz-appen.

På nogle modeller er det nok at
trykke på Menu-knappen én gang
for at åbne indstillingsmenuen.

Yderligere funktion fra eller til (afhængigt af
model)

7.6 Ændring af advarselstone-
niveauet

1. Når du har tændt opvaskemaskinen, skal
du trykke på Menu-knappen i 3 sekunder.

På nogle modeller er det nok at
trykke på Menu-knappen én gang
for at åbne indstillingsmenuen.
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2. Tryk på knapperne <- og +> for at gå til
"S:" på displayet.
3. Hver gang du trykker på valgknappen,
skifter lydstyrken mellem "S:0" fra, "S:1"
middel og "S:2" høj.
4. Sluk for opvaskemaskinen med tænd/
sluk-knappen for at gemme.

7.7 Udskudt start
Udskudt start
Hvis der er tidsafhængige elpriser i dit
område, kan du bruge funktionen udskudt
start til at vaske op på de billigste tidspunk-
ter.
Du kan udskyde starten af det valgte
program med op til 24 timer.
1. Tryk på knappen til udskudt start, når du
har valgt vaskeprogram og eventuelle
ekstra funktioner.
2. Når du trykker på knappen, viser skær-
mens infolinje "0:30", og indikatoren for
udskudt start begynder at blinke.
3. Indstil den ønskede tid ved at trykke på
knappen. Tiden øges med 30 minutter ad
gangen op til 6 timer og derefter med 1 time
ad gangen op til 24 timer.
4. Luk opvaskemaskinens dør, når du har
indstillet den udskudte start. Programmet
starter automatisk, når tiden er gået.
Ændring af indstillinger, mens udskudt
start er aktiv
Du kan ikke ændre program, yderligere
funktioner eller den udskudte starttid, mens
udskudt start er aktiv.

Sådan annullerer du udskudt start
Åbn opvaskemaskinens dør, og hold start/
pause/annuller-knappen inde i 3 sekunder.
Efter nedtællingen 3 - 2 - 1 viser displayet
0:01. Luk opvaskemaskinens

Fra fabrikken er opvaskemaskinen
indstillet til "S:2".

Det er ikke muligt at vælge eller
ændre program og hjælpefunktio-
ner, efter at programmet er startet.

Udskudt start kan ikke indstilles,
når programmet er startet.

7.8 Start af programmet
Luk døren til opvaskemaskinen for at starte
opvaskemaskinen, når du har valgt pro-
grammet og yderligere funktioner.

Opvaskemaskinen blødgør vandet
efter vandets hårdhed. Programti-
den kan også ændre sig, mens pro-
grammet kører, afhængigt af rum-
temperaturen, temperaturen på det
tilførte vand og mængden af
opvask.

Undgå at åbne døren, mens opva-
skemaskinen kører. Vær forsigtig,
da der kan sive damp ud, når du
åbner døren.

Maskinen holder pause et stykke tid
for at sikre, at vandet på opvasken
og inde i maskinen tømmes helt ud,
og at blødgøringsanlægget skylles
rent. Derefter fortsætter maskinen
med tørretrinnet.

7.9 Annullering af programmet
Åbn opvaskemaskinens dør, og hold start/
pause/annuller-knappen inde i 3 sekunder.
Efter nedtællingen 3 - 2 - 1 viser displayet
0:01. Luk opvaskemaskinens dør, og vent,
til tømningen er afsluttet. Tømningen er
færdig inden for 2 minutter, og opvaskema-
skinen bipper, når den er klar.

Der kan være rester af opvaskemiddel
eller afspændingsmiddel i maskinen
og/eller på opvasken, afhængigt af
hvornår programmet blev annulleret.

dør, og vent, til tømningen er afsluttet.
Tømningen er færdig inden for 2 minutter,
og opvaskemaskinen bipper, når den er
klar.



DA / 39

7.10 Saltindikator
Se saltindikatoren på skærmen for at kon-
trollere, om der er nok blødgøringssalt i
opvaskemaskinen. Fyld salt i saltbeholde-
ren, når saltindikatoren tændes på display-
et.

7.11 Indikator for afspændingsmid-
del

Se indikatoren for afspændingsmiddel på
skærmen for at kontrollere, at der er nok
afspændingsmiddel i din opvaskemaskine.
Fyld afspændingsmiddel i beholderen til
afspændingsmiddel, når indikatoren for
afspændingsmiddel tændes på displayet.

7.12 Dosering af afspændingsmid-
del
1. Når du har tændt opvaskemaskinen, skal
du trykke på Menu-knappen i 3 sekunder.

2. Brug knapperne <- og +> til at gå til "P:" på
displayet.
3. Vælg det ønskede niveau med valgknappen.

8 Vedligeholdelse og rengøring

4. Sluk for opvaskemaskinen med tænd/
sluk-knappen for at gemme.
Ved indstilling P:0 doseres der ikke afspæn-
dingsmiddel under programmet.
Ved indstilling P:1 doseres 1 dosis, ved P:2
2 doser, ved P:3 3 doser og ved P:4 4 doser
afspændingsmiddel.

Denne hørbare advarsel gentages med
jævne mellemrum, indtil opvaskemaskinen
slukker. Indikatoren for programafslutning
lyser, når vaskeprogrammet er afsluttet.
1. Åbn opvaskemaskinens dør.
2. Tryk på tænd/sluk-knappen for at slukke
for opvaskemaskinen.
3. Luk for vandhanen.
4. Tag opvaskemaskinen ud af stikkontak-
ten. For at spare energi slukker opvaskema-
skinen automatisk, når programmet er slut,
eller hvis programmet ikke startes.

Afsnittet Vandblødgøringssystem
beskriver, hvordan du indstiller
vandhårdhedsniveauet.

På nogle modeller er det nok at
trykke på Menu-knappen én gang
for at åbne indstillingsmenuen.

7.13 Programmets afslutning
Når det valgte program er slut, gør en lyd
opmærksom på, at du skal slukke for opva-
skemaskinen.

Lad opvasken stå i maskinen i ca. 15 minut-
ter efter endt program, så den kan køle ned.
Opvasken tørrer hurtigere, hvis du lader
opvaskemaskinens dør stå på klem i denne
periode. Det forbedrer opvaskemaskinens
tørreevne.

8.1 Vedligeholdelse og rengøring
Læs afsnittet
„Sikkerhedsinstruktioner“ først!

Før du rengør maskinen, skal du tage
stikket ud og lukke for vandhanen.

Brug ikke slibende materialer ved
rengøring.

For at maskinen skal fungere effek-
tivt, skal du rengøre filtre og spu-
learme mindst én gang om ugen.

Regelmæssig rengøring forlænger produk-
tets levetid og reducerer almindelige pro-
blemer.
Rengøring af maskinens yderside

Tør forsigtigt maskinens yderside og dør-
pakningerne af med et mildt rengørings-
middel og en fugtig klud. Tør kun kontrolpa-
nelet af med en let fugtig klud.
Rengøring af maskinens inderside
Rengør maskinen en gang om måneden
ved at køre den ved den højst
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2.

3.

4.

1.

2.

3.

4.

mulige temperatur med opvaskemiddel eller
et specielt maskinrengøringsmiddel. Det
hjælper med at fjerne rester og kalk fra
maskinens inderside.
Hvis der er vand tilbage i maskinen, skal du
tømme det ud ved at følge fremgangsmåden
i afsnittet "Annullering af programmet". Hvis
vandet ikke kan tømmes ud, skal du tage fil-
trene ud som beskrevet i afsnittet "Rengøring
af filtre" og kontrollere, om der har samlet sig
snavs i bunden af maskinen, som blokerer
vandvejen. Rengør om nødvendigt.

8.2 Rengøring af filtre
Rengør filtrene mindst en gang om ugen for
at maskinen skal fungere effektivt. Kontroller,
om der er madrester på filtrene. Hvis der er
madrester, skal du fjerne filtrene og rengøre
dem grundigt under hanen.

Fjern mikrofilteret og grovfiltergruppen
ved at dreje det mod uret og trække det
ud.

Træk metal/plastfilteret (3) ud.

Tryk de to tapper på det grove filter
indad for at frigøre det grove filter fra
enheden.

Rengør alle tre filtre under hanen med en
børste.
Sæt metal-/plastfilteret tilbage på plads.
Placer det grove filter i mikrofilteret.
Sørg for, at den sidder ordentligt. Drej
med uret, indtil du hører et klik.

Maskinen må ikke bruges uden
filter.

Hvis filtrene ikke installeres kor-
rekt, reduceres vaskeeffektiviteten.

8.3 Rengøring af slangefilteret
Filteret i tilløbsslangen forhindrer snavs
(sand, ler, rust osv.) fra ledningsnettet eller
din vandinstallation i at beskadige maski-
nen. Kontroller filteret og slangen med
jævne mellemrum, og rengør dem om nød-
vendigt.

Luk for hanen, og fjern slangen.

Når du har fjernet filteret fra slangen,
skal du rengøre det under hanen.
Placer det rensede filter tilbage på
plads inde i slangen.
Fastgør slangen til vandhanen.

(afhængigt af model)

1.

5.
6.
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8.4 Rengøring af spulearmene
Rengør spulearmene mindst én gang om
ugen for at sikre effektiv drift af maskinen.
Nedre spulearm
Kontroller, om hullerne i den nederste spu-
learm (1) er tilstoppede. Er der en blokering,
skal du tage spulearmen af og rengøre den.
Du kan tage den nederste spulearm af ved
at trække den opad. (afhængigt af model)

Kontroller, om hullerne i spulearmen er til-
stoppede. Er der en blokering, skal du tage
spulearmen af og rengøre den. (afhængigt
af model)

For at tage den nederste spulearmsenhed
af og rengøre den skal du holde den med
den ene hånd i punkterne (C) på figuren og
trække den opad. Efter rengøring sætter du
spulearmsenheden på igen ved at følge de
samme trin i omvendt rækkefølge.
(afhængigt af model)

Forsøg ikke at dreje spulearmen
ved at holde i spidserne. Det kan
ødelægge gearet inde i spulear-
men.

For at tage den nederste spulearmsenhed
af og rengøre den skal du holde den med
den ene hånd i punkterne (C) på figuren og
trække den opad. Efter rengøring sætter du
spulearmsenheden på igen ved at følge de
samme trin i omvendt rækkefølge.
(afhængigt af model)
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Øvre spulearm
Kontroller, om hullerne i den øverste spu-
learm (1) er tilstoppede. Er der en blokering,
skal du tage spulearmen af og rengøre den.
Du kan tage den øverste spulearm af ved at
dreje møtrikken mod venstre.
Når du sætter den øverste spulearm på igen,
skal du sørge for at stramme møtrikken helt.
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9 Fejlfinding
9.1 Fejlkoder, årsager og løsninger
Fejlkode Årsag Løsning

E01 Advarsel

P1 blinker

3. Kontakt et autoriseret servicecen-
ter.

E02 Advarsel

P2 blinker

Vandafbrydelsesfejl

Filteret er tilstoppet.
4. Kontroller og rengør filteret.

6. Tilslut strømmen.

Andet
2. Kontakt et autoriseret servicecen-
ter.

E06 Advarsel

P2 blinker

P6 blinker

Temperatursensoren inde i maskinen
er defekt.

2. Kontakt et autoriseret servicecen-
ter.

E07 Advarsel

F2 blinker

F1 og F2 blinker

3. Kontakt et autoriseret servicecen-
ter.

Fejlkoder kan variere afhængigt af
modellen.

9.2
Maskinen virker ikke.

• Sikringen kan være gået. >>> Kontroller
sikringerne i dit hus.

• Maskindøren kan være åben. >>> Sørg for
at lukke maskindøren.

Almindelige problemer

• Stikket er muligvis ikke sat i. >>> Kontrol-
ler, at stikket er sat i stikkontakten.

• Du har muligvis ikke trykket på tænd/sluk-
knappen. >>> Sørg for, at du har tændt
maskinen med tænd/sluk-knappen.

Strømindikatoren blinker.

Der er registreret vand i bunden af
maskinen (fejl).

1. Sikkerhedsfunktionen aktiveres.

2. Programmet afsluttes.

Hvis fejlen bliver ved med at opstå:

1. Sluk for strømmen.

2. Luk for vandhanen.

Ikonet for vandafbrydelse lyser.

Maskinens LED lyser.

Kontroller vandforsyningen.

1. Afbryd strømmen.

2. Luk for vandhanen.

3. Fjern tilløbsslangen.

5. Tilslut slangen, og åbn hanen.

Hvis fejlen fortsætter:

1. Sluk for maskinen.

Hvis fejlen fortsætter, og vaskeev-
nen er blevet dårligere:

1. Sluk for maskinen.

Flowmåleren er defekt.

1. Sikkerhedsfunktionen aktiveres.

2. Programmet afsluttes.

Hvis fejlen bliver ved med at opstå:

1. Sluk for strømmen.

2. Luk for vandhanen.

• Vandet er muligvis afbrudt. >>> Sørg for,
at vandhanen er åben.
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Opvasken bliver ikke vasket ordentligt.

• Det forkerte program er blevet valgt. >>>
Vælg et program, der vasker ved en høje-
re temperatur og i længere tid.

• Opvasken er meget snavset >>> Fjern
groft snavs fra dine tallerkener med en
serviet, før du sætter dem i opvaskema-
skinen.

• Filtrene er ikke installeret korrekt. >>>
Kontroller filtersystemet, og sørg for, at
de er installeret korrekt.

• Kurvene er overfyldte. >>> Overbelast ik-
ke kurvene ud over deres kapacitet.

Opvasken tørres ikke.

• Opvasken er placeret forkert. >>> Placer
opvasken som beskrevet i vejledningen.

• Spulearmene sidder fast. >>> Drej den
øverste og nederste spulearm med
hånden, før du starter programmet, for at
sikre, at de kan rotere frit.

• Spulearmenes huller er tilstoppede. >>>
Hullerne i den nederste eller øverste spu-
learm kan være tilstoppede af madrester,
f.eks. citronkerner. Rengør spulearmene
jævnligt som beskrevet i afsnittet
"Vedligeholdelse og rengøring".

• Filtrene er tilstoppede. >>> Kontroller, at
filtersystemet er rent. Rengør filtersyste-
met jævnligt som beskrevet i afsnittet
"Vedligeholdelse og rengøring".

• Opvaskemidlet er opbevaret forkert. >>>
Hvis du bruger pulveropvaskemiddel, må
du ikke opbevare pakken fugtige steder.
Opbevar den om muligt i en lukket behol-
der. Vi anbefaler tabletopvaskemiddel, da
det er lettere at opbevare.

• Der er brugt for lidt opvaskemiddel. >>>
Hvis du bruger pulveropvaskemiddel, skal
du dosere efter, hvor snavset opvasken
er, og programmets anvisninger. Vi anbe-
faler tabletopvaskemiddel for det bedste
resultat.

• Der er for lidt afspændingsmiddel. >>>
Kontroller indikatoren for afspændings-
middel, og fyld op om nødvendigt. Er der
nok afspændingsmiddel i maskinen, skal
du øge doseringen.

• Låget til opvaskemiddelbeholderen er
ikke lukket. >>> Sørg for at lukke låget til
opvaskemiddelbeholderen, efter at du har
fyldt opvaskemiddel i.

• Opvasken er placeret tilfældigt. >>>
Placer opvasken, så der ikke samler sig
vand i den under vask.

• Der er for lidt afspændingsmiddel. >>>
Kontroller indikatoren for afspændings-
middel, og fyld op om nødvendigt. Er der
nok afspændingsmiddel i maskinen, skal
du øge doseringen.

• Maskinen blev tømt straks efter, at pro-
grammet var slut. >>> Tøm ikke maski-
nen straks efter endt program. Åbn døren
lidt, så dampen kan slippe ud, og tøm
først maskinen, når opvasken er kølet af
til et niveau, hvor du kan røre ved den.
Begynd med at tømme den nederste
kurv. Så undgår du, at vand fra den
øverste kurv drypper ned på tingene i den
nederste kurv.

• Det forkerte program er blevet valgt. >>>
Korte programmer har lavere skylletem-
peratur, hvilket giver dårligere tørring.
Vælg et længere program for bedre tør-
ring.

• Der er brugt tabletopvaskemiddel, men
tabletfunktionen er ikke slået til. >>> Hvis
din maskine har en tabletopvaskemiddel-
funktion, skal du aktivere den, når du
bruger denne type opvaskemiddel.

• Køkkenredskabernes overfladekvalitet er
dårlig. >>> Køkkengrej med beskadigede
overflader kan ikke levere den forventede
vaskeydelse og er ikke hygiejnisk sikkert
at bruge. Desuden er vand vanskeligt at
dræne fra beskadigede overflader. Det
anbefales ikke at vaske sådant køkke-
nudstyr i en opvaskemaskine.

• Det er naturligt at opleve tørreproblemer
med teflon kogegrej. Dette er relateret til
arten af teflon. Da teflon og vand har for-
skellige overfladespændinger, forbliver
vanddråber på teflonoverfladen som per-
ler.
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Pletter fra te, kaffe eller læbestift forbli-
ver på tallerkenerne.
• Det forkerte program er blevet valgt. >>>

Vælg et program, der vasker ved en høje-
re temperatur og i længere tid.

• Køkkenredskabernes overfladekvalitet
forringes. >>> Te, kaffepletter og andre
malede pletter er sivet ind i de beskadige-
de overflader, hvilket gør dem uegnede til
brug i opvaskemaskinen. Forventet va-
skeevne kan ikke opnås med køkkenud-
styr af beskadigede overflader, og deres
anvendelse er ikke hygiejnisk. Det anbe-
fales ikke at vaske sådant køkkenudstyr i
en opvaskemaskine.

Der er en mærkelig lugt inde i maskinen.
• En ny vaskemaskine har sin egen karak-

teristiske duft. Denne lugt forsvinder efter
et par vaske.

• Der er en saltlækage. >>> Salt kan forår-
sage forringelse og rust på metalover-
flader. Når du fylder med salt, skal du væ-
re forsigtig med ikke at spilde det rundt
om påfyldningsåbningen. Efter fyldning
med salt, skal du sørge for, at saltbehol-
derens låg er lukket. Rengør eventuelt
spildt salt inde fra maskinen ved at køre
forvaskprogrammet. Kontroller låget igen
i slutningen af programmet, da eventuelle
saltpartikler, der er tilbage under låget, vil
opløses under forvasketrinnet og derfor
kan løsne sig.

• Opvaskemidlet er opbevaret forkert. >>>
Hvis du bruger pulveropvaskemiddel, må
du ikke opbevare pakken fugtige steder.
Opbevar den om muligt i en lukket behol-
der. Vi anbefaler tabletopvaskemiddel, da
det er lettere at opbevare.

Der er kalkpletter på opvasken, og glas
bliver uklare.
• Der er for lidt afspændingsmiddel. >>>

Kontroller indikatoren for afspændings-
middel, og fyld op om nødvendigt. Er der
nok afspændingsmiddel i maskinen, skal
du øge doseringen.

• Filtrene er tilstoppede. >>> Kontroller, at
filtersystemet er rent. Rengør filtersyste-
met jævnligt som beskrevet i afsnittet
"Vedligeholdelse og rengøring".

• Der er kommet kemikalier i beholderen til
afspændingsmiddel, som kan give lugt.
>>> Brug ikke kemikalier som eddike,
opvaskemiddel til håndvask eller afkalk-
ningsmiddel.

• Snavset opvask har ligget i maskinen i 2-
3 dage. >>> Hvis du ikke starter maski-
nen straks efter at have sat opvasken i,
skal du fjerne snavset fra opvasken og
køre forvaskprogrammet uden opvaske-
middel hver anden dag. Lad i så fald
døren stå på klem for at undgå lugt i
maskinen. Du kan også bruge lugtfjer-
nere eller maskinrensere, der findes i
handlen.

Rustpletter, misfarvning eller overflade-
skader på opvasken.

• Salte madrester har siddet på opvasken i
lang tid. >>> Skal bestik, der er tilsmudset
med den slags mad, stå i maskinen, bør
det forvaskes for at fjerne snavset, eller
også skal opvasken vaskes med det
samme.

• El-installationen har ingen jordforbindel-
se. >>> Kontroller, at maskinen er tilslut-
tet en korrekt jordforbindelse. Ellers kan
statisk elektricitet i maskinen give gnist-
dannelse og små huller

• Indstillingen af vandets hårdhed er for
lav, eller saltniveauet er utilstrækkeligt.
>>> Kontroller vandhårdhedsindstillingen
ved nøjagtigt at måle ledningsvandets
hårdhed.

• Der er en saltlækage. >>> Når du fylder
med salt, skal du være forsigtig med ikke
at spilde det rundt om påfyldningsåbnin-
gen. Efter fyldning med salt, skal du sør-
ge for, at saltbeholderens låg er lukket.
Kør forvaskprogrammet for at rense
eventuelt spildt salt inde fra maskinen.
Kontroller låget igen i slutningen af
programmet, da eventuelle saltpartikler,
der er tilbage under låget, vil opløses un-
der forvasketrinnet og derfor kan løsne
sig.
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på overfladen af metalgenstande, fjerne
det beskyttende lag og forårsage mis-
farvning.

• Der er anvendt stærke rengøringsmidler
såsom blegemiddel. >>> Det beskyttende
lag på metaloverflader beskadiges, når
det kommer i kontakt med rengørings-
midler som blegemiddel og mister sin ef-
fektivitet over tid. Vask ikke dine tallerke-
ner med blegemiddel.

• Metalredskaber, især knive, er blevet
brugt til andre formål end deres tilsigtede
anvendelse. >>> Brug af knive til formål
såsom åbning af dåser beskadiger den
beskyttende belægning på spidserne.
Brug ikke køkkenredskaber af metal til
andre formål end deres tilsigtede brug.

• Bestikket er lavet af rustfrit stål af lav
kvalitet. >>> Rust er uundgåeligt for så-
danne genstande, og de bør ikke vaskes i
opvaskemaskiner.

• Tidligere rustne køkkenredskaber blev va-
sket i opvaskemaskinen. >>> Under vask
kan rust fra en rusten genstand migrere
til andre overflader af rustfrit stål, hvilket
også får rust til at danne sig på disse
overflader. Sådanne genstande bør ikke
vaskes i opvaskemaskiner.

Mønstrene og dekorationerne på køk-
kenredskaberne er ved at falme.
• Mønstrede glas og porcelæn med overg-

lasurmønstre er ikke egnet til vask i opva-
skemaskine. Producenter af glas- og por-
celænsservice anbefaler ikke at vaske
disse typer køkkengrej i en opvaskema-
skine.

Opvasken bliver ridset.
• Køkkenredskaber og tilbehør fremstillet

af eller indeholdende aluminium må ikke
vaskes i opvaskemaskine.

• Der er en saltlækage. >>> Når du fylder
med salt, skal du være forsigtig med ikke
at spilde det rundt om påfyldningsåbnin-
gen. Spildt salt kan forårsage ridser. Efter
fyldning med salt, skal du sørge for, at
saltbeholderens låg er lukket. Kør forva-
skprogrammet for at rense eventuelt
spildt salt inde fra maskinen. Kontroller
låget igen i slutningen af programmet, da
eventuelle saltpartikler, der er tilbage un-
der låget, vil opløses under forvasketrin-
net og derfor kan løsne sig.

• Indstillingen af vandets hårdhed er for
lav, eller saltniveauet er utilstrækkeligt.
>>> Kontroller vandhårdhedsindstillingen
ved nøjagtigt at måle ledningsvandets
hårdhed.

Der er opvaskemiddelrester i opvaske-
middelbeholderen.
• Opvaskemidlet blev kommet i længe før

programmet startede. >>> Sørg for at
komme opvaskemidlet i lige før vask.

• Låget til opvaskemiddelbeholderen kan
ikke åbne under vask. >>> Placer opva-
sken, så den ikke forhindrer låget i at
åbne, eller vandet fra spulearmene i at nå
beholderen.

• Opvaskemidlet er opbevaret forkert. >>>
Hvis du bruger pulveropvaskemiddel, må
du ikke opbevare pakken fugtige steder.
Opbevar den om muligt i en lukket behol-
der. Vi anbefaler tabletopvaskemiddel, da
det er lettere at opbevare.

• Spulearmenes huller er tilstoppede. >>>
Hullerne i den nederste eller øverste spu-
learm kan være tilstoppede af madrester,

f.eks. citronkerner. Rengør spulearmene
jævnligt som beskrevet i afsnittet
"Vedligeholdelse og rengøring".

• Forkert placering af opvasken. >>> Når
du sætter glas og andet glasservice i kur-
vene, skal de hvile mod kurvens kant,
hylder eller glasstøttetråd og ikke mod
andet service. Støder glas eller andet
service sammen på grund af vandets
bevægelse under vask, kan det give
ridser eller skader på overfladerne.

• Glassene har et uklart, mælkeagtigt skær,
der ikke går væk, når de tørres af med
hånden. Holdt op mod lyset ses en blålig/
regnbuefarvet glans.
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• Låget til afspændingsmidlet blev efter-
ladt åbent. >>> Sørg for at lukke låget til
afspændingsmidlets rum, efter at det er
fyldt med afspændingsmiddel.

Skum siver ud af opvaskemaskinen.
• Maskinen er muligvis ikke vandret, eller

fødderne er muligvis ikke korrekt justeret.
>>> Sørg for, at maskinen er vandret.

Køkkenredskaber går i stykker.

• Kurvene er overfyldte. >>> Overbelast ik-
ke kurvene ud over deres kapacitet.

• Der er vand tilbage i opvaskemaskinen,
når programmet er færdigt.
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• Der er brugt for meget afspændingsmid-
del. >>> Sænk doseringen af afspæn-
dingsmiddel. Tør altid spildt afspæn-
dingsmiddel op, når du fylder på.

• Glasset er blevet angrebet på grund af
blødt vand. >>> Mål ledningsvandets
hårdhed nøjagtigt, og kontroller vandhård-
hedsindstillingen. Hvis vandet er blødt (<
5 °dH), må du ikke bruge salt. Vælg pro-
grammer, der vasker ved højere tempera-
tur (f.eks. 60-65 °C). Du kan også bruge
glasbeskyttende opvaskemidler, som
findes i handlen.

• Opvasken blev vasket i hånden med opva-
skemiddel, inden den blev sat i opvaske-
maskinen uden at blive skyllet. >>>
Håndopvaskemidler indeholder ikke
skumdæmper. Du behøver ikke vaske
opvasken i hånden med opvaskemiddel,
før du sætter den i opvaskemaskinen. Det
er nok at skylle groft snavs af med vand
eller skrabe det af med køkkenrulle eller
en gaffel.

• Der er spildt afspændingsmiddel i maski-
nen ved påfyldning. >>> Pas på ikke at
spilde afspændingsmiddel i maskinen
under påfyldning. Tør eventuelt spild op
med køkkenrulle eller en klud.

Nogle (enkle) fejl kan slutbrugeren selv
udbedre uden sikkerhedsrisiko eller farlig
brug, forudsat at det sker inden for ram-
merne af og i overensstemmelse med føl-
gende instruktioner (se afsnittet
"Selvreparation").
Medmindre andet er tilladt i afsnittet
"Selvreparation" nedenfor, skal reparationer
derfor rettes til registrerede professionelle
reparatører for at undgå sikkerhedsproble-
mer. En registreret professionel reparatør er
en professionel reparatør, der af fabrikanten
har fået adgang til brugsanvisningen og
reservedelslisten for dette produkt i

• Opvaskemidlet kan være for gammelt
eller opbevaret forkert. >>> Kontroller
oplysningerne på opvaskemiddelemballa-
gen.

• Det kan skyldes det opvaskemiddel, du
bruger. >>> Skift opvaskemiddel.

• Opvasken er placeret forkert. >>> Placer
opvasken som beskrevet i vejledningen.

• Filtrene er tilstoppede. >>> Kontroller, at
filtersystemet er rent. Rengør filtersyste-
met jævnligt som beskrevet i afsnittet
"Vedligeholdelse og rengøring".

• Afløbsslangen er tilstoppet. >>> Kontrol-
ler afløbsslangen. Fjern den om nødven-
digt, fjern blokeringen, og sæt den på
igen som beskrevet i installationsvejled-
ningen.

henhold til de metoder, der er beskrevet i
lovgivningsmæssige retsakter i henhold til
direktiv 2009/125/EF.
Kun den serviceagent (dvs. autoriserede
professionelle reparatører), som du kan
kontakte via telefonnummeret i
brugervejledningen/garantikortet eller via
din autoriserede forhandler, kan yde
service i henhold til garantibetingelserne.
Vær derfor opmærksom på, at reparationer
udført af professionelle reparatører, der
ikke er autoriseret af Point, ugyldiggør
garantien.
Selvreparation

Der dannes skum i maskinen.



DA / 48

Slutbrugeren kan selv udskifte følgende
reservedele: pakninger, filtre, dørhængsel,
kurve, spulearme, plasttilbehør osv. (en
opdateret liste findes også på
www.power.no/kundeservice/ fra 1. marts
2021).
For at sikre produktsikkerheden og undgå
risiko for alvorlig personskade skal denne
selvreparation desuden udføres efter
instruktionerne i brugervejledningen til selv-
reparation eller på www.power.no/
kundeservice/. Af hensyn til din sikkerhed
skal du tage stikket ud af produktet, før du
udfører selvreparation.
Forsøger slutbrugeren at reparere dele, der
ikke står på denne liste, eller følger vedkom-
mende ikke instruktionerne i brugervejled-
ningen til selvreparation eller på
www.power.no/kundeservice/, kan det
medføre sikkerhedsproblemer, som Point
ikke kan holdes ansvarlig for, og produktga-
rantien bortfalder.
Derfor anbefales det stærkt, at slutbrugerne
afholder sig fra at forsøge at udføre repara-
tioner, der falder uden for den nævnte liste

over reservedele, og i stedet kontakter
autoriserede eller registrerede professio-
nelle reparatører. Sådanne forsøg fra slut-
brugerens side kan i stedet forårsage sik-
kerhedsproblemer og skade produktet,
hvilket kan medføre brand, oversvømmelse,
elektrisk stød og alvorlig personskade.
Følgende reparationer skal f.eks., men ikke
kun, altid udføres af autoriserede eller regi-
strerede professionelle reparatører: motor,
cirkulationspumpe, afløbspumpe, varme-
pumpe, varmelegemer, rørføring, slanger,
klemmer, ventilfiltre, aquastop, dør, panel,
elektronikkort, displaykort, vandstandsaf-
bryder, flowmåler, termostat, temperatur-
sensorer osv.
Producenten/sælgeren kan ikke holdes
ansvarlig i tilfælde, hvor slutbrugerne ikke
overholder ovenstående.
Der er reservedele til den opvaskemaskine,
du har købt, i 10 år. I denne periode vil de
originale reservedele, der er nødvendige for
korrekt drift af opvaskemaskinen, være til-
gængelige.
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